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0 Verdadeiro Romance do
Herdi Jodo de Galais

Vinde mueas gque habitam
nas regioes divinzis
banhar-me n2s8 santas §guas
das fontes celestiaes
que vou contar 0 romance
do Heréi Jo8o de Calais.

L4 nosrec8nditcs das Gélias
havia um homem abastado
o qual tinha um filho unico
que por Jcdo era ochzmado
tol um her6i que deixou
seu nome imortalizado.

O velho paide Jofio
tinha grande® cabedais
mandou ensinar ao filho
88 artes especiais
terminou eendo o maier
da cidade de Galaie.

Um dia Jofio disse ao pai
que queria comandar

um grande navio de guerra
para néle procurar

a quadrilha de piratas

que havia no zltc mar.
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Pois ndquele temapn havis
wuwma quadrilha inteirada
de ladrées no alto mar
cnde faziam morada
roubando o que entendiam
® nunca temism a n&da.

Eles roubavem princesae
de reines superiores
eram homens parigosos
craéls e devoradores
por isso todos temiem
a esses calieadores.

O pal de Jofio de Calais
do 1ilho achou um bom plana
¢ entregeu-lhe um navio
Joflo seguiu e€em engano
atraz da pirataria
na linba do Oceano.

Com um mée Jolo ohegow
no pento determinado
onde os piratas viviam
fez logo t0go cerrado
e com 3 Loras de luta]
deixou tudo liquidado.

Queimou 0 navio deles
pra ser maior sua gléria
nfe deixeu um 86 bandido
para contar ds histéria
e depode todos: souberam
da sus grande vitéria.
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Essa neticia espalhou-se
em diversas capitais
eeu nome foi aplaudido
nos majores tribunais
e dai veio-lhe o nome
o Her6i Joso de Calais.

Porém quando Jofo veltava
pra sua terra querida
caiu uma tempestade
que 8le quase se liquida
o ful sair numa ilha
distante e deseonhecida.

A ilha era umu cidade
que Jofin nfo conheoia
porém ficou abismado
pela beleza que via
as drvores todas plantadas
em ferma de simetria.

As pracas todas bem feitss
com palmeiras bem frondosas
se balancando no centre
dos lindos jardins de rosas
as brisas pela tardinha
sopravam mais vaporosas.

Jofo avistou om homem
que estava sentado alf
no meio daquela praca
perguntou-lhe de perof:
—amigos vd me dizende
que pais & 6ste aqui?
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O homem lhe respondew
—mdgo torte, genial
€ o Estado Florentino
Palméinia é a capital
um dos melhores pefses
déste globo universal.

£ aqul aornde reina

o rel Flerante Sabino

um homem justo e hc¢nesto
déste Estado Florentino
aqui nio mecra ladrlo
velhaco nem assassino.

Nesse momento Jofo
fol numa prag¢a avistando
uma por¢8o de cachorros

grande barulbo formando i

Jofio disge: eu vou saber 4
porque éles estio brigando. .

Quando Jofio de Calsis
do frévo chegou bem junte
viu que os cachorros estavem ¢
formando grande conjunto
desesperados rasgando
o corpo de um defunto.

E Jofio quando foi vendo
08 cachorros nessa festa
disse logo para o homem
que triete desgraca é eata
como é que um rel tdio bom
consente uma coiea desta.
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O homem disse: eu vou
dar-lhe toda explicagfe
desta miséria que vedes
que faz cortar coragfo
depois que ouvir de mim
o senher dari razfo.

Aquf quem morre devendo
sem ter geito pra pagar
o rei passa lego ordem
pra ninguem o enterrar
¢ jogado em praca péblica
para o8 cfes 0 devorar.

E essa a ordem severa
do grande rei da nac¢éo
quslquer que morra deyendo
é feita esta punicfo
e por isso aqui n&o mora
nem velhaco nem ladréo.

Jofio ouviu aperriado
tudo que e homem, dizia
e logo pagou, as contas
que o defunto devia
entio mandou enterrar
o corpo no mesmo dia.

Depois que tedas as dfvidas
do morto Jofo pagom
taciturno e desgostoso
pra seu navio voltou
pensando na cena triste
que cem éle se passcu-
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Quando chegou onde estava

o navio ancorade

encontrou outro paquete

perto do seu atracado

era um barco de piratas

que hd penoco tinha chegado.

Néste barco de piratas
vinham duas damas belas
chorando sem ter consOlo
e Jofio vendo as donzelas
ficou muito impaciente
por ver a tristeza delas.

Jofio vendo que as donzelas
estavam num grande pranto
chamou os dois marinheiros:
que estavam assim num cante
mandou saber porque elas
estavam chorande tante.

O capitdo dos piratas
mandou dizer a Jo#o
que eram duas escravas
e as vendia em leildo
se caso lhe interessasse
estavam em exposicgho.

Para comprar as escravas
lego Jofio se dirigiu
ajustou o prego e pagou
0 que o pirata pediu
depoie para o seu navie
dle mesmo as conduziu.
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E quando elas entraram
no navio de Jo&o
que tiraram o véo do rostc
Jofio teve certa atraclo
gentiu logo que amou
a uma de ocoregfio.

Porem Jofo vendo elas
de ldgrimas tudas banhadas
disse: mogcas se congolem
e fiquem bem sossegadas
deravante as senhoritas
nfo sero eseravizadas.

Jom emsa aonversa elas
flcaram com alegria
entfo Jofio de Calais
visjou no mesmo dia
pra sua linda cidade
cnde seu pai residia.

E a uma das eacravas
lcgo Jefio simpatizou
e ela do mesmo jeito
por ele se apaixenou
fol uma corrente elétrica
que os ccragdes ligou.

Jofio disse para ela
queira dizer sem deedem
como 8e chama a senhora
de qual nagfio é que vem
e © nome de seu psi
desejo saber tembem.

E St i gy
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Logo ela respondeu
para cumprir ssu dever
—o0 meu nome é Constan¢e
porem vou lhe esclarecer
que o nome de meu pai
eu nfo possn lhe dizer.

Diese Jofio: ndo me dizes
porque eu sou muito pobre
mas Comstanca disse: ndo
o senhor é muito nobre
mas o nome de meu pal
deixe que o tempo descobre.

Jodo lhe disse: estd certo
mas quero ser sabedor
s8e aceita-me por espfso
por vés tenho grarde amor
disse Constanca: eu aceito
pois 8into da mesma dor.

Na cidade de Albion
pertencente a Inglaterra
Jofie casou com Constanca
sem ninguem fazer-lhe guerra
dsf j& seguiu casado
com destino a sua terra.

Tzabel fol testemunha
do casamento de Jofo
por ser prima de Comnstanca
filha da mesma nag¢fo
afirmou com muito goste
aquela santa unidoe.

_|I1
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Da vida dela e Constanca
ninguem eabia o enrddo
se elas eram princesas
porem Constan¢ga com médo
pediu para Izabel nunca
desocbrir o tal segrédo.

Ela disse a Isabel
—aquero qee tenha firmeza
mfio digas a meu espOso
que sou de alta nobreza
pois ndo quero que ele saiba
que eu sou uma princesa.

Pois €le sabendo disto
nfo quer mais viver comigo
por ndo ter sargue real
se deixar-me é um perigo
porque vamoe ene«ntrar
na vida o maior castigo.

Assim elas concordaram
que nfo ee desaobriria
o segredo uma da outra
nenhuma peor si diria
que elas eram princesas’
Jc8o de Cale¢is nfio sabia.

Com um mez Jofo chegou
-onde moravam Gs sess pals
o p6vo quando avistou
0 seu n&vio ne cajs
tod s diztam contentes
—vlva Jcéo de Calais.
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Quando Jode saltou em terres
pelo pai fol abracado
Jofio fol Togo dizendo
-—meu pa! eu voltel casado
com uma escrava que eu
compre! no mez atrazade.

Nesta voz o pal de Jefic
de raiva quass estopora
e disse loge meu filho
entio pode ir embora
suma-se da minha vista
nfo quero vé-lo uma hora.

Mas Jofo disse: meu pai
nada disto me coasome
nflo Geeprezo minha espOs3
tenho que honrar meu nome
vou trabalhar alugado
pra ola nfo sofrer foma.

Por ela eu darel a vida
sou eu o seu brac¢o forte
j4 que a providénsia quiz
que fosse a minrha consorte
s0 me separarel dels
quando Dens mandar & morte

Dall Joflo retirsu-se
com sua espdsa capaz
ioi morar nume chonpana
perto da beira do cais
porem ji& fora das terrae
da cidade de Calaie.
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Quando completou um ano
ique estava neste horrOr
ihe apareceu um filtho
o fruto do seu amor
que velo tirar do seu peito
o sofrimento e a doOr.

E depois o pai de Jodo
mandou lhe oferecer !
um navio e muitas jolas
para Jofio ir vender
éle aceitou o negécio
para cumprir um dever.

Disse o velho: éle aceitande
tem que deixar a mulher
um dia éle ha de achar
nela um motivo qualquer
< tem de abandoné-la
dé o caso no que der.

Quando Jodu aceiteu
a proposta referida
partioclpou a histéria
a sua esplsa querida
que dalf h4 poucos dias
seria sua partida.

Constanga beijou choross
os labios de seu marido
e depois lhe disse: eu quero
que me fagas um pedido
pego até pelo amor

de nosso lilho querido.
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Pede dizer o que queres
Jofo a ela respondeu
glue eu garanto fazer
quaisquer um pedido teu
entdc no mesmo momento
Censtanca lhe esclareceu.

E pra botar 3 retratos
bem pintados a pincel
na eamara do teu navio
provando, um amor fiel
o do meu filho e o meu
e da minha prima Izabel.

E levar, no_teu navie
como prova de amizade
vais_ao pOrto_da Secllia
uma riguissima cidade
porque l& encentrarés
a tua felicidade.

Jofo chamou logo um pinter
dos melhores de Calais
mandou pintar os retratos
com tintas especiais
e assim fez o pedido
da sua espOsa capaz

No.outro dia Jofio
da mulber se despediu
e mandou largar as vélas
do seu navio e partiu
atras da felicidade
pele mar se dirigiu.

E com um mez de viagem
na Sicilia éle chegou
€ no pérto de Pslermo
0 seu navio atracou
pra avistar. o navio
o0 povo se aglomerou

Até o rei da Secilia
seguiu com satisfaglo
psra o pOrto exeminar
e navio de Jofio
Joan rendeu-lhe homenagem
beijande do rei a mie.

O rei entrou no navio
de psrelha com Jofo
percorreu todos os quartos
que tinha na embarcacto
num quarto viu uma coisa
que chameu sua ateng¢fo.

Pois a colsa era os retratos
de sua filhe Counstancga
orm Izabel sua prima
e no meio da crianca
o rel pensou de tomsr
uma terrivel vinganca:

Safu lego de navio
bastante coutrariade
chrgando na sua coOrte
mandou depreess um soldado
buscar Jofio de Calals préso
pra cO:te dv seu reinado




Jofo seguiu para o reinade
mas com fé na Providéneia
chegando saudouo rei
com ordem e obediencia
provando que era um homem:
de completa competéncia.

E o rei resolveu tratd-lo
som raro z€lo e carinho
mandou Jo&o entrar no quarts
@ disse: meu amiguinho
pretendo falac consigo
porém nem canto sosinho.

No guarto o rei disse, Jo&o
me responda sem desvie
uma verdade que quero
ver 8e em tf eu confio
& sobre aqueles retratos
que vi 14 no teu navio.

Disse Jcfo: um dagneles
& de minha espdsa bela
que vai completar 2 anos
que eu casei-me com ela
o da crisnca é meu !ilho
¢ oufro é da prima dels.

O reil disse: como fei
que o amigo encontrou
com essas duas donzelas
e geIl uma se casou
conte tudo direitinho..
€0MO 0 CABO He passou.

Toda histéria pasaade
Jofio de Calais contou
gobre a divida do defunto
que em Palmania psgoa
como comprou as donzelas
e com Constanga cgdeu.

O rei dlesa; a verdede
¢ 8 l1ampada que m=zis brilha
portanto Jofo tua histéria
em tudo me maravilha
pois a moga que cassgate
© minha querida filha.

Com esta voz Jofie sentiu
no coragfio grande frioza
ajoelhou-se e the disre
perddo, perdfo vosse alteza
pois casel ccm vnssa filha
sem saber que era princesa.

Disse o rei: por isso nfo
pois nada deves temar
o que lizeste com ela
tenho que te agradeeer
poie fizeete muito mals
do que devies fazer.

Portanta' Jofio te levante
que n¥o h4 nade de mals
vou eaviar um mnavie
com tcdas as ordens reais
 mandar buscar Constrnga
aa coldade de Calals.




T ol s e

_—

16

O rei tinha um sobrinhe
dum coragdo desleal
chamava-se Florismundo
recebeu ordem recal
para seguir no navio
com honras de general.

Florismundo hé muito tempo
que adorava a Constanca
porem quando viu Jofie
perdeu a santa esperanca
mas fol estudar um mefo
de tomar uma vinganca.

Assim partiu o navio
com Jofo e outros mais
o principe era wm general
que tinha as ordens reais
com poucos dias chegaram
na cidade de Calais.

Quando chegaram em Calais
kouve um festim de nobrezg
porem o pai d» Jedo
teve tamanha surpreza
guando soube que Constance
da Sicilia era a princesa.

E fol aos pés da nora.
chorando pediu perd&o
por lhe ter menosprezado
com horrfvel ingratiddo
disse Constanga: eu perddu-te
de todo meu ccragdn.

& .
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Floriemunde quando via
de Constanca o rosto santc
beijou a mdo da princesa
cem um prazer tanto, tanto
que o seu coracio estava
capaz de sair do canto.

E Jofio também fci beijar
a m8o de sua querida
mas Constanga o abragei
e o beijou em seguida
isto para Florismuado
fol um asabsar de vida.

Depois disto Florismundo
disse: eu preeiso falar
ocom a princesa Constanga
porém em particular
6 um segrede que eu
ndo posso a todos contar.

Disse Crnstanca: eu protesto
o segredo do senhor
declare perante todos
seja que segredo for
nu conte ao meg marido
que é o meu superior.

O principe ouvindo esta réplica
perdeu toda a esperanca

de casar com a princesa
mas forjou uma vingsnca
dizendo: eu mate Jodo

no fim ¢2sc com Constanca.
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Entfio 38 dias de festa
todos com goOsto aesistiram
da classe baixa a mais alta
gosaram e se divertiram
depois Jodo e as prinsesas
para a Sisilia particam.

Seguiu_Jedo de Calais
com sua espOsa fiél
confiando nos prodigfos
do Santo Deus de ‘Israel
na viagem o principe fez-lhe
uma tragedia cruel.

Pels o principe Floriemunde
pece ter um mau coragdo
preparcu as egcondidas
uma horrfvel traigdo
porque amava a Constanga
o tinha 6dio de JoBo.

Com 3 dise de viagem
caltt grande serracfio
descia dgua e corisceo
com relipago e trovio
que quases botava a pigue
a rcal embarcagfo.

Estando o barco ‘em perige
Jodlo tratou de manebrar
o navio, mas Florismundo
quando vin Jofo passar
fol por detraz e jogou
Jofic de Calels no mar.
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quando o principe jogou Jofo
nas éguas dojaceano

disse reuito satisfeito

—deu muito certo o men plano
sem ge lsmbrar dos castiges
Go grande Deus eoberano.

Com meia hora depois
tinha a cerracfo passado
dizia o principe consige
Jodo marreu alogado
porém Deus corta & carrelra
do mal intencionado.

E Constanga quando soube
que seu espdso Jodo
tinbha ficado no ‘mar
sent!u nessa ocasifio
quebrar-se todae as veias
que tinha seu coracgfo.

Com a dOr ela rasgava
com as m#os o proprio rosto
quase em loucura exclamava
—ho! vida triste sem gOsto
sou a caixa da amargura
do tormento e do desgdsto.

Ela dizia chorando
—a vida nfo me convem
perdi meu espdso amado
meu cofre do sumo bem
do jeito que éste acabou-se
en vou me ecabsr tambem.
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Como ioucs ela exclamava
—tudo pra min se scabou
o meu esp0so afogou-se
moire nn msr tembem vou
pas Izsbel sue prima
com eeu filhinhe chegouv.

O menino abril os bracos
pra sua mamAe querida
como quem dizia assim
nfo fiques tdo abatida
conserva por mais uns tempos
os dias de tua vida

Ela abragou e beijou
o seu filhinho querido
e chegaram na Secilia
num pranto desensofrido
e deram a noticia ao rei
que Jofo tinha morrido.

Quando o rei teve a notiocia
que Jodo de Calais morreu
participou aos suditos
tedo povo entrertcoeu
muita gente veastiu lato
pelo caso que se deu.

Constaucae o seu filhinho
vestiram luto fechado
e Florismundo com isto
vivia regosijado
esperando ainda ser
o herdeiro do reinado.
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Nesse tempo em Siracusa
bouve uma revolugéo
oontra a Secilia e o rei
mandou Florismundo entfo
com ure numercso exército
pra detender a nsc¢éo.

O principe epfrentou a luta
assim pos diz a histéria
tomou vilas e cidades
por fim teve & gléria
voltou da guerra trazendo
os triunfos da vitéria

Qnando chegou na Seoflia
que disse tudo ao rei
o rei disse: pois agora
o teu prctetor gerei
0 que quizeres de mim
eu com gosto te darei

Disse Flerismundo eu: quero
é Constan¢a em casamento
86 € isto o que desejo
agora néste momente
que vossa alteza me faca
sem haver impedimento.

O rei falou com Constanca
ela disse: com aquele
prefiro antes a morte
do que casar-me com éle
meu pai ndo fale em tal coisa
pois eu tenho 6dio déle
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Disse o rel: mas eu te pe¢e
como filha de bengdo
que faga eom Florismuando
esta sincera unido
por ser éle o inico herdeiro
da corda da nacédo.

Disse Constanga: eu aceite
esta infells amizade®
pra fazer os vossos;gosto
mas contra a minha vontade
casar a forca ndo dar-se
maior infelicidade.

Constanca entfo deu o sim
mas de corac¢do ferido
86 pensando nos carfnhos
de seu esp0so querido
pois todo mundo_ pensava
que Jodo tinha morride.

Meu leitor agora eu defxeo
o noivo em contentamento
vamos ver Jofio de Calais
nas garras do sofrimento
veja como éle veio
assistir o casamento.

Pois quando o principe empurro
Jofo de Cslais nopmm'p 7
€le encontro uma tdbua
nela poude se salvar
com muita dificuldade
numa ilha foi perar.
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‘Hssa {lba era deserta
e por ninguem conheeida
é alem disso nfo tinha
nem entrada nem seida
mas por milagee de Deus
nela Jofo achou guarida.

Dols anes Jofio viveu
nesea ilba inabitada
nesse recanto do mundo
que soltéria morada
pois ¢m redor dessa ilha
86 tinha Agua e mais nada.

Se alimentava de frutas
que nas érvores encontrava
nae horas de meifo dia
do filhinho se lembrava
uma ldgrima de amargura
pelo seu rosto ralava.

Se lembrava dos carinhos
de sua espOsa tfo bela
dizia: talvez um dla
eu tenha noticia dela
sem saber que Floriemundo
fa 8v casar ccm ela.

A lembranca de Constanga
ndo deixava um s6 momente
e Constanga nn refnado
no auge de sofrimento
pois se aproximava o dla
40 geu friste casamento.




Num dia que Jo#io estava
fnda mais desconsolado
quando viu surgir tvm vulto
era um homem transformado
Jodo de Calais venio ele
ficou bastante animado.

O homem perguntou: Jedo
porque estés tdo pensativo?
JclBo de Calais responden
—dou graca inda estar vivo
escuta que vou contar-te
desta tristeza o motivo.

Ali dofio contou ao homem
a sua histéria passada
o homem d'sse Jodo
eu assistl a cilada
que o principe fez contigo
naquela hora minguada.

Disse 0 homem eu vim dizer-te
porque tenho forca g:f

que a tua eaplss estd

que 86 carneiro sem la
porque Florismundn vai
casar com ela amanhd.

Jcdo com essa conversa
gentiu no peito uma dor
e disse: oh! meu Jesus
fol o prinoipe traldor
que empouirou-me no mar
para tcmar meu amor.
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O homem disse Jo&o
se me deres a metade
do teu filho eu garanto
levar-te até a cidade
afim de tu assistires
a grande festividade.

Jofo de Calais disse eu dou
até minha pr6pria vida
pra deixar-me na Sicilia
onde est4 minha querida
pois quero saber se ela
estd de mim esqueoida.

Ali Jofio foi sentindo
nos olhes grande fraqueza
o homem o levou dormindo
para ver sua princesa
Jofio acordou em Sicflia
fci importante a surpreza.

Jodo acordou em Sioflia
paracendo e Satanaz
sujr, rasgado e imundo
oabelo grande demais
nfo havia quem dissese
que era Jofo de Calalis.

O homem deixou Jo&o
numa praca que havia
bem de frente ao paldcio
nela um antnoio dizia
que o princip® Florismundo
casava no outro dia.
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° Jotio disse a cofinheirs
que estava necessitado

e queria trabalhar

para ganhar o bocado
msndaram ele botar égua
para a festa co noivado.

Achsram que aquele homem
era distinto e fiél
mandaram ele botar éguva
no quarto de Izabel
ocm isto mais aumentada
de Jofo & dOr cruél.

Izabel que era muito
experiente de maie
quande Jofo entrou no quarto
reparou bém seus sinais
conheceu perfeitamante
que era Jofo de Calalis.

Izabel ligeiramente
do qusrto ee retirou
fo! onde estava Censtanga
e com elase abragou
dizendo: prima querida
Jofo de Calais chegou.

Constanca com a surpreza
quase sofre um acidente
nisto Jo&o vinha chegando
maltrapilho e descontente
rafgado que parecia
o mais pobre penitente.
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Constanga reconhacex
o seu prezado maride
abracou-o e disse assim
—oh! meu espdso querido
vieste tirar a dor
déste meu peito ferido.

Constanca disse: Jofo
meu tormente era profunde
eu j4 me considerava
a mas infeliz do mundo
porque ia me ocazar
com o principe Florismundo.

S6 faltavam duas horas
para aumentar meu termento
m&s vou ji mandar chamsar
o meu pal néste momento
visto voe® ter chegado
nfo se 18z o cazamento.

Constanga chamou o pat
loge o rel chegou veixado
para o quarto da prinsseza
e quando 14 fol chegado
Constanca ee apresentcu
com JoBo de Calais de lado

Disse Constunc¢a: meu pai
éate & Jofio de Calais
que era tido por morto
no Oceano voraz
agora fique eiente
que nfo me casarei mais.
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Entdo o rel disse: Jofio
vocé nfo tinha morrido!
Jo&o respondeu: ndo senhor
eu apenas fol traido
o rei disse: entfo me conte
como foi ‘o sucedide.

Jodo de Calais que estava
com sua lembranga alerta
esolareceu ao rei
uma histéria curta e certa
desde que caiu no mar
e fioou na ilha deserta..

O rei ouviu ancieso
tudo o que Jofo dizia
teve logo tanta raiva!
que nem falar ndo podia
jurou matar Florismundo
antes de findar-se o dia.

Mandou chamar Florismundo
€le ohegou apressado

alf o rei declarou-lhe
—tenho d6 do seu estado
com a pricceza Constanca
vocé nfo serd casado.

O rei contou ao povo
a terrivel traigfo
que o principe Florismundo
fez com seu genro Jofe
dizia o povo: matai-o
pra €le mio ha perdfo.
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Florismundo que pensava
tor Constan¢a por consorte
qusndo ouviu o rei dizer-lhe
néo ha mais quem lhe conforte
vecé val casar agora
mas com a foice da morte.

O rei boteu Florismundo
deatro dum grande gelpdo
que estava chein de fogos
p6lvora, enxdfre e slecatrdo
depeis mandou toear fogo
foi horrenda a explosfe.

Acabou-se Florismundo
naqoele galpdn trancado
pagou a sua traicle
de espirito deegragado
é o produte que tem
o mal intencionade.

Em menos de dez minutes
éle tornou-se em oarvéo
e a princeza Constanga
descansou o ceracgo
vendo morrer Florismundo
e espirito da trai¢do.

Nessa hora no paldcio
entrou uma criatora
era um homem musculogo
de agradavel figara
diz a histéria que tinha
quatro metros de altura.
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Quando o homem entrou no reino
o poldcio estremeceu
éle perguntou a dJodo
—vocé sabe quem sou eu
Jofio de Calais eabia
porém nada respondeu.

Disse 0 homem eu sou aquele
que dei-te a felicidade
tirei-te daquela ilha

de tf tive piedade

e ti promateste dar-me

do teu filhinho a metade.

-E agora vim saber

se és homem verdadeiro
uma bapda do teu filho
€ ¢ que quero primeiro
que 86 assim acredito
qie és bom e justiceiro

O rei com esta conversa
de médo foi desmaiando
Constanga pra outro lado
num pranto se atogando
Jofo pegou o filho e foi
logo a0 homem entregande.

O homem pega o menino
e diz: eu agoro ereio
que és homem de palavra
por iss0 nfio me aperreio
pega alf na outra perna
que vou abri-lo no meio.

l!

Jo&n agarrou a perma
do filho cocm amargura
nisto o homem foi botando
uma mio pela cintura
dela tirou um facfo
com palmo e meio de largura.

E ja abrir o menino
porém nesta ooasifio
suspendeu o braco e disse
—toma teu filbo Jofo
pois j4 vi que és um homem
de palavra e de ag8o.

E de toda 8 minha vida’
quero o passado ocontar
eu sou aquele defunto
que tu mandaste enterrar
e todas as minhas dividas
também mandaste pagar.

Porem eu te protegi
por ordem de Criader~
vim pagar os teus favores
pois a ti sou devedor
6 melbor dever dinheiro
do que dever um favor.

Ful en quem te dei a t&bua
para a tua salvacfio
na hora que Florismundo
fez-te aquela traigdo’
tambem tirei-te da ilha:
cumpri 'a_minhe miesdo.
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Agora vou retirar-me
da cOrte deste reinado
e vou para o céu impfrio
14, meu ‘canto estd guardade

porque meu espirito agora,
ja’estd_purificado.

E_dizendo estas palavras
sumiu-se na amplidao
© dom i8sc¢ 0 rei ficou
com tanta satisfacdo
que entregou o reinado
& _Constanca e a Jcho.

Florismundo desgrsc¢ou-se
-+ mas Jodo ficou em paz
i = com sua esplsa querida
= amando-a de mais a malis
8 aqul termina o romrnce
| dv Her6i Jodo de Caslais.

Wém feliz Jofo ticon

O rei mui regosijado

; ~egendo aquela nacio
I8 Qeralmente apreciado

i 'a prime de Ccnstanca
§ wempre viveu a seu lado.

FIM
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